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OBBEKTUBAIIUA «MACKYJIMHHOI'O» HABOPA
TEHJIEPHOH ACUMMETPHUU B CUCTEME HA3BAHUU VJINI]
BEJOPYCCKOI'O I'OPOJA

Anna M. Me3eHko
Burebckwmii rocyrapcTBeHHbIH yHIBepcuTeT nMenu 11.M. Mareposa,
Pecry6nuka benapychb

Cmambusi nocesiuena 0CMbLCIeHUIO U ONUCAHUIO OEOPYCCKOU YPOAHOHUMUL 6 CE53U C DEHOMEHOM
eenoepa. Ycmanasnusaromes ocobeHHOCmu 00beKMueayuu 2eHOepHOU acCUMMempUuY 8 HA36aHUAX VIulY
Bumebcka u Jobpywa. Ilokaszviearomes ocobenHocmu 6 HAOOpe «MACKYIUHHBIXY HA3GAHUL TUHEUHbIX
00beKmos 20p0008. Ymeepoicoaemcesi, ymo nposigiieHue 2eHOEPHbIX 0COOEHHOCMEN MOXCHO HAOI00amy
KaK HA YpPOBHE CMAMUCIMUYECKOU CMPYKMypol YPOAHOHUMUKOHA, MAK U 6 €20 KAYeCmEeHHOM
HanonHenuu. Jlenaemcs 6vl800, 6 COOMBEMCMEUU C KOMOPbIM MACKYIUHHBLL YPOAHOHUMUKOH
OpUEHMUPOBAH Ha ycnex u npocpecc, Ha cumnamuio K cute. I[loouepkueamcs, umo cmeneus
MACKYIUHHOCU — BEIUYUHA USMEHYUBAS, NOCKONIbKY OHA NPOYHO YEA3AHA C COYUANLHO-NOUMULECKUM
cocmosinuem obuecmea. Ilpu 5mom, HecMomps Ha ONPEOENIeHHYIO 2UOKOCHIb COBPEMEHHBIX COYUATLHBIX
CMAaHOapmos, HOpM U YeHHOCMel, 00uecmao npoooJIdHcaen 80CNPOU3B00UMb SEHOEPHbLE CIMEPEOmUnbl
nPOWILOZO.

Knwuesvie cnosa. cemoep, cendepnas acummempusi, MACKYIUHHOCIb, MeMOPUATbHOE
Ha36anue, OHUM, YPOAHOHUMUSL, (DEMUHUHHOCb.

OBJECTIFICATION OF THE “MASCULINE” SET
OF GENDER ASYMMETRY IN THE SYSTEM OF STREET NAMES
OF A BELARUSIAN CITY

Anna M. Mezenko
Vitebsk State University named after P.M. Masherov,
Republic of Belarus

The article is dedicated to understanding and description of Belarusian urbanonymy in
connection with the phenomenon of gender. The article identifies specific characteristics of
objectification of gender asymmetry in the names of the streets of Vitebsk and Dobrush. It shows the
features of a set of “masculine” names of linear objects of the city. It is argued that the manifestation
of gender characteristics can be observed both at the level of the statistical structure of the
urbanonymicon, and within its qualitative content. The author concludes that the masculine
urbanonymicon is oriented at success and progress, at fondness for strength. It is emphasised that the
degree of masculinity is a variable value because it is strongly linked to socio-political state of
society. At the same time, despite a certain flexibility of modern social standards, norms and values,
the society continues to reproduce gender stereotypes of the past.

Keywords: gender, gender asymmetry, masculinity, memorial name, onym, urbanonymy,
femininity
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Beenenune

Hecmotpst Ha TO, YTO TeHACPHBIC HCCICIOBAHUS B HAIE BPEMs MPEICTABISIIOT COOOM B
3HAYUTEIBHOW Mepe CIIOXKHBILEESCS HAIPaBICHHE T'YMaHUTAPHOTO JMCKYypca, BOMPOCHI, CBS3aHHBIC C
UCCIICIOBAaHUEM JaHHBIX OTHOIICHHU, 1o ompejaeneHuto OOH, sBISIOMMXCS OIHONH W3 TIaBHBIX
npobiem HeiHeniHero Beka [IIIBenoBal, ocTaroTcst akTyaabHBIMH Y OHOMATOJIOIOB, 3aHUMAIOIIUXCS
u3y4eHueM mpobieM ypOaHOHMMHOW HOMHHAIIMU, B YACTHOCTH B3aUMOJICHCTBUS YpOAaHOHMMHH H
COBPEMEHHOT0 00IIIeCTBa.

[epBbie pabOTHI O TeHIEPE B OHOMACTUKE CTAJIM MOSBIISATHCS BO BTOPOH NOIoBUHE XX — Havale
XXI B. D10 ObuTH HayuHble cTaThy mojbekux (M. Kapmmok [Karpluk, 1955], A. Tankoscku [Gatkowski,
2020], FO. Banbkosk [Walkowiak, 2018]), oemopycckux (A.M. Mesenko [Mesenko, 1988; Mesenko,
2007], MJL. Hopodeenko [Hopodeenko, 2012], N.A. Jlucosa [JIucosa, 2014], T.B. CxpeOnena
[Ckpebnena, 2020]), pycckux (U.A. Koponésa [Koponéra, 2005], A.B. Anukuna [Anukuna, 2011],
H.A. Ponuna [Ponuna, 2014], A.H. ConoBséB [ConoBnéB, 2005] u ip.) uccienoBarenen.

K HacTosimeMy MOMEHTY HaKOTUICH 3HAYMTEIHHBIA MaTeprall, MO3BOJISIOMINN OIIEHUTh MECTO
U POJIb «MYKCKUX» H «OKEHCKUX» HOMHHAILIUHI B CJIaBIHCKMX OHOMACTHKOHAX.

Heo6xonuMo moAuepKHYTh, YTO KOHIEHIIMU T€HIEPHOTO aHai3a OHOMACTUKOHOB CO3/Ial0TCs
B paMKax COIMaJbHO-KOHCTPYKTUBUCTCKOTO IIOJIXO/Aa, B KOTOPOM TEHAEP pacCMaTpUBAETCS Kak
3HaUMMasi KaTeropusi, CTPYKTYpPUPYIOMIas CONUAIbHBIC, KYJIBTYPOJOTHYECKHE W KOTHUTHBHBIC
MPAKTUKKA OHOMACTHUKH KakK Hayku. OCHOBHBIMU BOMPOCAMHU T€HJEPHOTO aHalu3a YpOaHOHUMHKOHOB
CTAaHOBMJIUCh CJEAYIOUIME: KAaKOBBI POJIb M MECTO TEHIEPHBIX OTHONIEHMH B Ha3BaHUSIX
BHYTPUTOPOJICKUX OOBEKTOB; KAaKOB MEXAaHH3M COIMAIBLHOW M KYJIBTYPHOH OIICHKH «MYKCKHX» U
«GKEHCKUX» HOMUHALHI B TOPOACKOW CpEJIE U IPYTHE.

[{enbto TaHHOI CTAaThU SBISETCS YCTAaHOBIEHUE OCOOCHHOCTEH 0ObEKTUBAIIMH «MACKYJIUHHOTO)

Ha6opa FCHHepHOﬁ ACUMMCTPUHU B CUCTEME Ha3BaHUU yiaun 6CJ'IOPYCCKOFO ropoja.

MeTtoauka
Marepuanom s pabOThl MOCHYKHWINA JaHHBIE ['0CyIapCTBEHHOTO KaJacTPOBOTO areHTCTBA
Pecniyonuku bemapycy 2016 1., mpencraBistonue coOoil IMOJNHBIE CIOUCKA Ha3BaHUN ITHUHEHHBIX
00BekTOB ropoaoB Burebcka u J{obpyma.
Hcnonp30BaHbl JAECKPUNITUBHBINA, COMOCTABUTENIBHBIM METOJbI, 3JIEMEHThl KOJWYECTBEHHBIX

noACYCTOB.
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Pe3yabTaThl U 00Cy:KIeHUE
[TpoGema 0ObEKTHUBAIIMN YPOAHOHHUMHBIX OCOOCHHOCTEH MACKYJIWHHOCTH U (DeMUHHUHHOCTHU
Ha Pa3HbIX YPOBHAX I'€HIEPHBIX OTHOIICHUN OCTAETCS MOKa HEJJOCTATOYHO pa3paboTaHHOM.
[Ipucrynas k ananuzy ypOaHOHMMHKOHa T. ButeOcka, cieayeT OTMETHTb, UYTO TI'EHJAEpPHBIC
OTHOINICHHUS, 3aQ)KCUPOBAHHBIC B HEM B HACTOSIIIIEE BPEMS, CKJIA ILIBAIIUCH HA ()OHE MOJUTUYECKOTO H
COIMATTbHO-9KOHOMHYECKOTO KOHTEKCTAa, XapaKTEPHOTO JUIsl PAa3HBIX MPEIIICCTBOBABIINX JAHHOMY
NEPUOOB Pa3BUTHUS OOIIECTBA.

Wmerotuiics B HalleM paclopsDKEHUHM MaTephall CBHUJAETEIbCTBYET, YTO BO BTOPOM
necsatmietnd XX| B. CBOI BHYTPUTOPOACKMX HA3BaHWW JIMHEHHBIX W TUIAHAPHBIX OOBEKTOB
r. Butebcka Brmogan 987 ypOanonmmoB, u3 KoTopbix 230, wiu 23,3 %, oOpa3oBaHbl OT UMEH U
bamunuit My>x4iH (71 CpaBHEHUS: OT UMEH KeHIMH — 27, wiu 2,7 %).

[IpuBeneHHbIE KOJIWYECTBEHHbIE ITOKA3aTENH TO3BOJSIOT OTMETHTh, YTO YpOAaHOHMMHKOH
0eopyCcoB  XapaKTepU3yeTcsl JOBOJIBHO BBICOKUM ypoBHeM (26,0 %) aHTpONOLEHTPUYHOCTH.
[Ipu 3TOM Ccpenu HauMEHOBAHHI BHYTPHUTOPOACKHX OOBEKTOB MYXKCKOE MM B 8,6 pa3a mpeBbIIIaeT
KEHCKOE.

3aMeTHbIe Pa3IUYusl KPOIOTCS U B CTENEHH aKTyallM3allui COLUAIbHO 3HAUMMBIX POJIOB / cdep
NESTENIbHOCTH MYKYMH W JKEHIIMH, MMEHa KOTOPBIX HCIIOJIB30BaHbI B KadecTBE OCHOBBI IMPH
HOMHHAIIUA BHYTPUTOPOJICKUX JIMHEHHBIX W TUIAHAPHBIX OOBEKTOB B TOpOJIC, BO3HUKIIEM Ha TPeX
pekax — Buts0e, 3anaanoii J{sune u Jlyuéce.

[IpencraBuM KOMMYECTBEHHBIE MTapaMETPhl MY>KCKOUW M KEHCKOM MOJCUCTEM YPOAHOHMMHKOHA

BureOcka B Ta0mune 1.

Ta6mmma 1

I'ennepHoe cooTHOLIeHMe B ypOaHOHMMMU T. BuTe6cka

Tun yp6aHoHUMOB
Ne | mo pony / chepee nesiTesibHOCTH My:xckue Kenckue MpuMeDst
n/m MYKYHUH / / J)KeHIIIUH, B 4eCTh YPOAHOHUMBI YPOAHOHUMBI pumep
KOTOPBIX HA3BAHBI YJIHIbI
Koau | Ilpouent | Koam | Ilpouent
yecT oT 4ecTB oT
BO od1ero 0 odmero
KoJIn4ec KOJIHYeCT
TBa Ba
1. BoenHsle, Tocy1apCTBEHHBIE, yn. benunxoro,
MOJIUTHYECKHE U OOIIECTBEHHBIE yin. bepecTtens,
JCSITEIIH, PEBOJIIOIHOHEPHI 115 11,97 18 1,8 yi. Becryxesa,
yi. Taligyxka,
yi. I'epiiena,
ya. l'opbagesckoro,
yi. JlanuneHko,
npocnekt Kyioslmesa u ap.
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Habep. Kpynckoil, nep.
Kpynckou, yn. Po3sbi

Jhoxcembype
2. [To3TeI U TECaTeNH, My OIHUIICTEL, yi. benmHCcKoroO,
KYPHAIUCTHI 41 4,2 1 0,1 yn. 'orons, nep. I'oros,

npoe3n ['orons,

yi. 3mutpoka by,

1-s1 — 4-51 yn. 3mutpoka
banynu, yn. Makcuma

borpmanosuua,

nep. Muxacst JIsiHbKOBa
u 1p.

yn. E. Jlocs,

3. 3acyXCHHBIC yUCHEIE, yi. 'arapuHa,
KOCMOHABTBI, JICTUUKH, yi1. KykoBckoro,
TIpero1aBaTeIH, MeIarorHy, 25 2,5 _ _ yi. Koponesa,

YUUTENS, MEUKH, CIOPTCMEHBI, yi1. JJomoHOCOBa,
paboune, KpecThsHe, yi1. MudypuHa,
MUJTHITUOHEPHI yn. Axanemuka [laBioBa,

yi. PomamikuHa,
ya. CamyHoBa u Jp.

4 [esarenu uckyccraa yi. borartsipesa,

11 11 ya. I'nmunky,

ya. Apkanus MoB3oHa,
ya. MonyaHoBa,

nep. Penuna,

1-it mep. PermHa,

ya. Cracosa,

ya. YalKoBCKOrO,

ya. Mapka larana u ap.

5. VYyactHuku Benukoi ya. bailigykosa,
OredecTBEHHO BOMHBI 38 3,9 8 0,8 yi1. benoxBocTukoRBa,
yi. buptonuna,

yia. bymaruna,

yia. BaryTuHa,

ya. ['acremnno,
npocr. ['eHepana
Benobopomona,
npocr. ['eHepana
JIrogHUKOBA,

ya. lIMeipesa,

ya. lpanepa u ap.
yn. Bepwvt Xopyorcetl,
y1. 3envrosol,

ya. Honunet Ocunenko

Bcero ypbanonnmoB B Bute6cke
(987) 230 23,3 27 2,7

AHanu3 JaHHBIX TaONWIBI TIO3BOJIAET YCTAaHOBUTH pPAJ OCOOEHHOCTEH OOBEKTHBAIMH
«MacKyJIIMHHOTO» Ha0opa TeHJEepPHOH acHMMETpUH B CHUCTEME Ha3BaHUH YJIHI[ HCCIIECAYEeMOTO
0eJIopyCCKOTo Topoa:

1) reHaepHbIE OCOOCHHOCTH HAXOAAT OOBEKTHUBAIMIO: a) HA YPOBHE CTAaTHCTHYECKOM

CTPYKTYPBI yp6aHOHI/IMI/IKOHa; 6) B €ro Kad€CTBCHHOM HAIIOJHCHHHN — COOTHOIICHUH C(bep

— 908 —



& COLUUOAUHTBUCTUKA 2022 No.3(11)

# SOCIOLINGUISTICS http:// sociolinguistics.ru
NESATCIIbHOCTH MY)XUYMH W OKCHINUH, HWMEHAa KOTOPHIX CTalld OCHOBOW TpU HOMHHAIIUU
BHYTPHUTOPOJICKUX OOBEKTOB.

2) HaumbGosee conMaabHO 3HAYUMBIMH, [0 JAHHBIM KiaccuUKAlMU, B  paspsie
«MAacKyJMHHBIX» HAaUMEHOBaHUI B I'. ButeOcke okazanoch nath chep 1esTeIbHOCTH.

3) Ilo sromy mapamerpy (GpeMUHHHHBIN HAOOp HA3BaHWIl JIMIIb HA JIBE TPETHHX COBIAIACT C
MaCKYJIMHHBIM: HanOoJiee COLMAIbHO 3HAYMMBIMH B pa3psijie «KEHCKUX» HAUMEHOBaHUN — TPU poja
JEATEIBHOCTH (CM. MyHKTHI Tabmuiel 1, 2 , 5): «rocymapcTBeHHbIE, TOJUTHYCCKHE U OOIIECTBCHHBIC
NESTENIbHULIBI, PEBOJIOLUOHEPKU»; «IMO3TECChl M  IMUCATENbHULIBD), «y4acTHUIBI Bemnunkoii
OTeuyecTBEHHON BOMHBD.

4) OoOpamiaer Ha ceOst BHUMaHue (akT, 4yTo Takue cepbl ACATSIBHOCTH, KaK «IEPKOBHO-
PEIUTHO3HBIE  JIEATENH, CBATBIE», «JIUTEpaTypHbIE TEPCOHAXKW, Ha3BaHHUS JIUTEPATYPHBIX
MPOU3BEICHUI», «KOPOIH, KHS3bs, MPEACTABUTEIN IBOPSHCKOTO POJa», COIHAIBHO 3HAYMMBIE IS
NpeICTaBUTENICH 3alaJHBIX W IOXKHBIX CJaBSH, HE HAILIM OOBEKTUBAIMM B MYCKYJIWHHOM Habope
Ha3BaHUH ynui BureOcka, kak v B O0JNBIIMHCTBE OEI0PYCCKIX YPOaHOHUMUKOHOB.

5) Yrto e KacaeTcs rpymibl HOMUHAIMN «y4acTHUIBI Bennkoit OTedecTBEHHON BOWHBI, TO
ee colMalbHas 3HAYMMOCTh B ypOaHoHuMuu benapycu, XKUTeIn KOTOPOH MOTEPSIN KaKIOro
TpEThEro B 00pb0e MPOTHUB HEMENKO-(AITUCTCKUX 3aXBATYMKOB, HAXOJUT OOBSICHEHHE HE TOJIBKO B
UCTOPUH Hapoja, HO U B u3MeHeHnr B XXI| B. KapTUHBI OTHOIICHUH MEXIY MYXYNHOU U KEHIIUHOM
B CTOPOHY MacCKyJHWHU3AIIUU KESHIIUH.

[TokazarenapHO, YTO Takas KapTHHA T€HJEPHOTO COOTHOIICHHUS B HA3BAHUAX BHYTPUTOPOJACKUX
00BEKTOB HAOJIOJAETCs HE TOJIBKO B FOpOJiax 00JIaCTHOr0, HO M pallOHHOTO oAYMHEeHUs PecryOnnku
benapycs, B uactHocTH B T. [loOpymie ['omenbckoro paiioHa.

Tak, B HacTosiIee BpeMsl CBOJI BHYTPUTOPOJCKUX Ha3BaHUW JTMHEHHBIX U MJIaHAPHBIX 0OBEKTOB
3TOr0 ropoja BKIo4aeT 148 ypbaHOHMMOB, U3 KOTOphIX 84, umm 56,7 %, oOpa3oBaHbl OT UMEH U
(aMunii My>K9uH (U1 CpaBHEHHSI: OT UMEH JKeHIMH — 3, win 2,1%).

[lpuBeneHHBIE KOJNWYECTBEHHBIE IIOKA3aTENd  SIBISIOTCS ~ CBHJICTENILCTBOM  TOTO, YTO
ypOaHOHMMMKOH HACEJIEHHOI'O IYHKTa pailOHHOrO TOAYMHEHMs XapakTepusyercs emie Oolee
BBICOKUM IO CpaBHEHMIO C BurebckoMm, TOpoIOM OOJIACTHOrO MOJAYMHEHUS, YpPOBHEM
anTpornonenTpudHoctu (58,8 %). HasBanusa ynui, BOCXOIAIIHE K MYXKCKHM HMEHaMm, B 28 pa3
NPEBBIMIAIOT KOJMYECTBO HANMEHOBAHUH, TAHHBIX B YECTh KCHIIHH.

[IpencTaBuM KOMTUYECTBEHHBIE MapaMeTPhbl MY>KCKON U )KEHCKOU MOJCHCTeM YPOAaHOHUMUKOHA

r. Jlo6py1Ia, aAMUHUCTpATUBHOTO 1IeHTpa JloOpyuickoro paitona ['omenbsckoii 001actu, B Tadbmuie 2.
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Tabmuma 2

I'engepHoe cooTHomeHue B ypoanounmum r. J{oopym I'omesbekoii 061actu

n/n

Tun yp6aHoHuMOB
1o poxay / cpepee 1eaTeTbHOCTH
MYKYHUH / / JKeHIIINH, B 4eCTh
KOTOPBIX HA3BaHbI YJIHIbI

My:kckue
YPOAHOHUMBI

Kenckue
YPOAHOHNMBI

IIpumepbl

Komm
gyecT
BO

IIpouenTt
oT
o01mero
KoJIHYec
TBa

Komm
YecTB
o

IIpouent
oT
oourero
KOJHYeCT
Ba

BOGHHBIG, TOCyAapCTBCHHBIC,
IIOJIUTHYCCKUE U 06H.[€CTB€HHLIG
ACATCIIN, PCBOJOLUOHCPBI

37

25,0

0,7

ya. baymana, yn. bornana
XMenpHULIKOT 0, yi1. BatyTHHa, yi1.
Boiikoga, yn. Bonogapckoro, yi1.
Bopogsckoro, yi. Bopommnosa, yiu.
J3epxxunckoro, yi. JIMutposa, yiI.
Kyxoga, yn. Unbnya,

ya. Kuszs [lackeBuya, yi. Jlanre,
ya. Jlenuna, yin. Jlynauapckoro, yi1.
Muxauna ®pyHse,

yi1. OpDKOHUKHII3E,

ya. [lnexanosa, yiu. SIkoBa
Csepainosa, yi. CyBoposa,

ya. Tenbmana, yi. Ypuixoro,

yia. XolllMMuUHa, yi. Yanaesa,

ya. lopca, yia. DHrensca u ap.;
yn. Kpynckotl

[ToaTh! ¥ mHcaTeny, myOIUITUCTHI,
Ky pPHAJIUCThI

24

16,2

ya. benuHckoro, yi. 'epuena,
yi. 'orons, yn. I'opskoro,

yi. Jloopontobosa, yi. Kpsuiosa,
nep. Kpbutosa, yi. JlepmoHTOBa,
yi. Makcuma bornanosuua,

yi1. MasikoBCKOT 0, yII.
OctpoBckoro, yi. [lynkuna,

ya. Pagumesa, yn. Toncroro, yi.
Typrenesa, yi. YepHbIILIEBCKOTO,
yia. Yexosa, yi. llleByenko, yi.
Sxy6a Komaca, yn. Auku Kynamer n

Ap.

3acyKeHHbIE y4eHBIE,
KOCMOHABTHI, JICTYUKH,
npenoaaBaTey, MEAUKH

11

7,4

0,1

yia. Yunbesmca, yia. ['arapuna, nep.
l'arapuna, yn. Komaposa, yi.
JlomonocoBa, nep. JIomoHocoOBa,
yi1. Mugypuna, yi1. CKOpUHBIL, YII.
Tumupssesa, yi. YentockuHa, yi.
Ykajona,

ya. Honunvt Ocunenko

»

HCHTGHI/I HCKYCCTBa

0,7

ya. 'nuHKy.

Y4YacTHUKH Benukoit

OTeuyecTBEHHOW BOMHEI

11

7,4

0,8

yn. bacenkosa, yi. Byxonku, yi.
Bracenko, yin. I'acrenno, yn. XXenu
Ietpenxosa, yn. KpuBeHdeHko, yi.
KoncranTtuna 3acnoHosa, yi.
Marpocosa, yin. Muxankosa, yiI.
PomanoBa, yn. XmyaHesa;

yn. Pummot Hlepunésoul.

Bcero yp6anonnmos B Jlo6pyte
(148)

84

56,7

2,1
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Jlarnble 2-i TaOIWIBI HATJISTHO CBUACTEILCTBYIOT O IPUOPUTETE B KOPITYCE MEMOPUATHHBIX

HazBaHmii ymun r. JloOpyma ['omenbckoil oOnacTh Ha3BaHUN MYKCKOTO MPOUCXOXICHUS H,

COOTBETCTBEHHO, YPE3MEPHO HHU3KOM mporeHTe (2,1 %) «KCeHCKUX» Ha3BaHUM YJIHII, TPUCBOCHHBIX B

YecThb JHI[ XKEHCKOro moisa. CTOUT oOpaTuTh TakkKe BHUMAHUE Ha TO, YTO TOPOJCKHE Ha3BaHUS,

JaHHBIC IO MMCHAM H (baMI/IJII/ISIM JKCHINWH, MPCACTABIAIOT «HCKCHCKHUCH C(l)epBI ACATCIIBHOCTH —

yuacTHHIIBI Bennkoit OTeuecTBeHHOM BOMHBI, PEBOTIOLIMOHEPKH, JICTUHIIBL.

BriBoabl

Takum oOpa3zom, B O€IOpyCCKOW YpOAHOHMMHHM TEHICPHBIC OTHOIICHUS OCTAIOTCS
MaCKYJMHHO OpPUEHTUPOBAHHBIMH.

«MackynuHHBIN» Ha0Op Ha3BaHWH yIHIl OEIOPYCCKOTO TOpOia, €ClIH paccMaTpuBaTh €ro
CKBO3b NPU3MY I'€HAECPHOTr0 MOAX0/a, O0jee pa3HO00pa3eH M0 CPaBHEHUIO ¢ «(PEMUHUHHBIM.

B 1menoMm ke MacKyJIMHHOCTBIO XapaKTEpU3YeTCs BCS OTAHTPOIIOHUMHAs YpOAHOHUMUS
roposioB Butebcka u JloOpy1ra, 4To mposBIsSETCS B JOMUHUPYIOMIECH OPHEHTAIIUU KaK MYKCKHUX, TaK
U JKEHCKMX HOMHHAIIUW Ha arpeccUBHOE, TBEPAOE MOBEACHHE: Hanboyiee HACHIIIEHHBIMH TPyNIaMH
ABIISAIOTCA TPyNNbl 1-if U 5-i cdep nesaTenbHOCTH.

B kadectBe kpuTepusi OIpeAesieHUs] MAaCKYJIWHHOCTH YpOaHOHMMHUU KaK OCHOBHOTO
perpe3eHTaTopa KyJbTypbl, Ha Halll B3IV, KaK pa3 U MOXXHO HCIIOJIb30BaTh IPEBATHUPOBAHUE
MEPCOHANIbHBIX OPUEHTAIlMM Ha JOCTH)KEHHE YyCIlexa, WJM, MO-IpyromMy, — Ha 3ro-LIeHHOCTH, Hajl
HEHHOCTSAMU I JPYTUX (MU COLMAIbHBIMU IIEHHOCTSAMH), PENPE3CHTAHTAMU KOTOPBIX BBICTYMAIOT
HOMHHAIIMA BHYTPUTOPOJICKUX OOBEKTOB, BOCXO/ISIINE K UMEHAM JIUI], OTHOCSIIUMCS KO 2-i 3-it u 4-i
chepaM JesATETBHOCTH. 3aMETUM MPU ATOM, YTO (EMHUHMHHBIE HOMHUHAIMKA BCTPEYAIOTCS Pa30BO
TOJILKO BO 2-¥ M3 MEepeUYHCIEHHBIX TPyl chep esaTeTbHOCTH.

WNupiMu cioBamMH, MacKyJIWHHBIN ypOaHOHMMHUKOH OPHMEHTHPOBAH Ha yCIEX M Mporpecc, Ha
CHUMITATHIO K CHUJIE.

CreneHb MacKyJIMHHOCTH — BEJIMYMHA HM3MEHUYMBAs, OHA MPOYHO YBS3aHA C COIMAIBHO-
MOJIUTUYECKHM COCTOSTHMEM OOIIecTBa, a MO3TOMY TOJUTHYECKHE KPHU3UCHI, BOWHBI U JIPyTHE
HECTaOWJIbHBIC COCTOSIHUS TIOBBIIIAIOT CIPOC HA «MACKYJTWHHBIC» HOMHHAIIMA BHYTPUTOPOACKHX
00bekToB. Kpome TOro, HECMOTps Ha ONPENCICHHYI0 THOKOCTh COBPEMEHHBIX COIHATBHBIX
CTaHJApTOB, HOPM W IIEHHOCTEH, OOIIECTBO MPOIOJKAET BOCIPOU3BOANTH T€HIECPHBIE CTEPEOTHIIBI
MPOILLIOTO.

N3yyenne npoOieM reHAepHON aCHMMETPUH, XapaKTepPU3YIOIIeH COBPEMEHHOE O0IIeCTBO Ha

BCEX YPOBHSX OOIIECTBEHHO-DKOHOMHYECKOW JKM3HU, OyJeT CImocoOCTBOBaTh (HOPMUPOBAHUIO
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KYJbTYPbI IT'CHACPHBIX 0THOH.I€HPII7[, YTO MO3BOJIUT BHJACTH B YCJIOBCKE IPCKAC BCCro JIMYHOCTHL, a

JIMIIb 3aTEM BCC OCTAJIBHOC.
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